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SUPPORT

Register your product online

Thank you for registering online your Robot-Coupe product
This should only take a few minutes
To register your product you will need:

- Product serial number

- Purchase date
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Access the Robot-Coupe after-sales service
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SMICT

lapaHTis

BAXIMBE
NONEPEOXEHHA

3HAMOMCTBO 3

MIKCEPOM mikpomikc®

YBIMKHEHHSA NMPUNARY

* Topaav LLOAO eNeKTPUUHUX 3'eiHaHb

EKCNNAYATAUIA NPUNALY
* 3anyck i 3aynuHka

* Po60Ta 3i 3MiHHOIO LUBUAKICTIO

POBOMI NOJIOXKEHHA

3BUPAHHSA TA POSBUPAHHAA

* PYHKUIA noxa

ririeHa

' OYMLLEHHSA

©  MoTopHuit 6nok

Hacapka 3 Hoxamu

Emynbrytounii auck Aeromix

9 BE3nEKA
] MNPOBJIEMW

M Texwiuni xapakTepucTukmn
* Poamipu

Poboya Bucota

* PiBeHb wymy

CTAHOAPTU

TexHiuHi paaHi
* [eTanisoBaHi Buan

*  ENeKTpW4Hi Ta MOHTaXHi CXemn

Hix Ta emynbrytounii auck Aeromix

TEﬁHI'-IHE OBC/IYTOBYBAHHA
DK

. »

[Aeknapauis npo BignoBigHicTL

3asBNAE, WO MALIMHW, BU3HAYeHi 33 TUNOM BULLe,
BiAMNOBiAaOTH:
+ OCHOBHUM BUMOram HacTynHux EEpOﬂEﬁCbKMX AvpekTuB Ta
BIANOBIAHNX HaLOHATNbHIX HOPMATVBHUX aKTiB:

- AvpexTuiBa «Matunkv» 2006/42/EC,

- AvpexTuiea «Husbka Hanpyra» 2014/35/€C,

- AvpexTviBa «EneKTpOMarHiTHa cymicicte» 2014/30/€C,
- PernamenT (EC) Ne 1935/2004 «Marepianyi Ta Bupo6w, npusHadesi

AN KOHTaKTy 3 XapUOBMMU NPOAYKTaMI»,

_ Pernamen (€C) Ne 10/2011 «lnacTmacosi matepianu Ta
BUPO6Y, NPUSHAUEH 417 KOHTAKTY 3 XapHOBIMI

o , MvpexTiiga
pevosuH (RoHS) 2002/95/EC,

- AvipekTysa WEEE» 2012/19/€C.
* Bumoram n pTiB i pTiB, Wo
BU3HAYAIOTL BUMOTY ririeHn Ta Geanexu:

- ENISO 12100 - 2010: Be3sneka MawwH - 3aranbHi npUHLMAY
TPOCKTYBaHHA,

- EN 60204-1 -2006: Be3nexa MawuH - ENextpuiHe o6naaHaHHs
MaLuH,

- EN 12852: KyxoHHi Kom6aiiki Ta 6neHaepy,

- EN 1678-1998: OBovepizansHi My,

- EN 454 + A1 2010-02: Bnerpepy-ikcepy,

- EN 12853: Pyuri 6newaepy Ta BiHOUKY (Nanuki 6nenaepu),
- EN 14655: XniGopizky,

- EN 13208: Mawukin 47 IpuroTyBanHs ogouis,
- EN 13621: npAawnky 4na canary,
- EN 60529-2000: Crynesi saxvicry,

1P 55 AN €1EKTPULHIX eNeMeHTIE KepyBaHHs,
1P 34 ansi Maw

Montceau en Bourgogne 4 6epe3sHs 2016 p
Anen HOZE

[—— 1 _
=



ROBOT-COUPE S.N.C.. OBMEXEHA 'APAHTIA

HA BALL HOBUW NPOAOYKT ROBOT-
COUPE S.N.C. HAOAETbCA FAPAHTIA
NEPLUOMY MOKYMNUKO NPOTANOM oauH
PIK 3 OATHU KyniBIil.

Lis OBMEXXEHA FAPAHTISA nowuproeTbeca Ha AedekTu
maTepiany Ta/abo BUroTOBIIEHHSA Ta BKIIOYae poboTy
no 3amiHi AeeKTHUX YacTUH 3a YMOBM, LLIO PEMOHT
BUKOHYETLCA aBTOPU3OBaHUM CEPBICHUM LIeHTPOM
(AuB. cnucok, wo aopaetbcsa). SAMOBHUK noBuHeH
nosigomutu CepBicHe areHTCTBO NPO MOXIUBICTb
rapaHTiiHOro NMOKpUTTA Ta HaAaTu KoMilo AaToBaHOI
KBUTaHLii npo npogax a6o gocraeky O MOYATKY
FAPAHTIMHOIO PEMOHTY. lapaHTia Ha 3anacHi
YacTUHM Ta aKkcecyapy NMOLUUPHETHLCS Ha AeB’SHOCTO
(90) aHiB i3 ATV NOKYMKWU, AKLO BOHM KyNyrOTbCA
OKpemo, i NiATBEPAXYETLCA AAaTOBaHOI KaCOBOIO
kBuTaHuicro ABO nakyBanbHOK HakNagHoH, y AKin
3a3HayvyeHo uen ToBap. Yci getani 4m akcecyapwm,
3aMiHeHi 3a rapaHTielo, MalroTb OyTU NOBEPHYTI A0
CepBicHOro areHTcTBa.

nia rAPAHTIIO «HE
nianAoA€» HACTYTHE:

1 -INOWKOMKEHHS, CNPUYMHEHI 3MTOBXMBAHHAM,
HenpaBUibHUM

BUKOPUCTAHHAM, MagiHHAM abo iHWuM nogiGHum
BUMNAAKOBUM MOLLUKOIPKEHHAM

yepes abo B pe3dynbTaTi HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLINA 3i
306upaHHs, ekcnnyaTauji, YMLEeHHs, 06CnyroByBaHHS

KopucTyBaveM abo 36epiraHHsi.

2 =Mpaus Hag 3aTodyBaHHAM Ta/abo 3amiHo AeTanen

HOXIiB abo nes, ski 3aTynunuck, nowapnanucs abo
3HOLLEHi BHACIiAOK 3BUYaNHOro BUKOPUCTaHHS.

3 -MaTtepian abo npaus ans BigHoBreHHst abo

PEMOHTY nogpsinaHux, nrsiM, ckonis, BM'ATMH abo
3MiHN KONMbOPY MOBEPXOHb, Ne3, HOXIB, Hacaaok abo
akcecyapis.

4 -Mnara 3a TpaHcnopTyBaHHs 40 a6o Big

aBTOPU30BAHOrO CEPBICHOIrO areHTCTBa ANA PEMOHTY
MaLllnHK, no3HavyeHoi sk « CARRY IN
SERVICE» (HacTinbHi Mogeni).

5 -Onnata npaui Ans BcTaHOBReHHst abo NepeBipku

Hacagok abo akcecyapiB (TOOTO YalLl, pixKy4MX MNAACTUH,

nes, Hacagok), siki 3aMiHITLCS 3 By Ab-sIKOT NPUYNHMA.

6 -Mnata 3a 3MiHy HanpsiMky obepTaHHsA TpudasHmnx
enekTtpoasuryHisa (MOHTAXHUK HECE

BIAMOBIJAJBHICTD).

7 -FAPAHTIS! HE NMOKPUBAETLCA MOLLKOMKEHHAM MPU
OOCTABJIEHHI. BignosiganbHicTb 3a BUAUMI Ta NpuxoBaHi
MOLLKOIKEHHSI Hece NepeBi3HUK. BaHTaxxooaepxyBay MOBUHEH
HeramHo nogaTtu NpPeTeH3ilo NPo BiALWKOAYBaHHA 30MTKIB NpoTH
nepesi3HUKa abo Micns BUSBMEHHS Y BUNAAKY NPUXOBaHMX

NOLLUKOOKEHb.

3BEPIFAVTE BCI OPUMHANBHI KOHTEMHEPU TA MAKYBAJIbHI
MATEPIANA ONA NEPEBIPKM NEPEBO3HMKOM.

Robot-Coupe USA, Inc., Robot-Coupe SA ato 6yab-ski
IXHi ginii, gucTpnb’roTopu, Nocagosi ocobu,
OVPEKTOPU, areHTu, CniBpOBITHUKM YM CTPaXOBUKM
He HecyTb 3000B’A3aHb 3@ HEMPSMI YK iHLLI 36UTKN,
30UTKM Yn BUTPATKM Yy 3B’A3KY 3 ab0 3 NpUYmHK
BUKOPUCTaHHS abo HEMOXXITMBOCTI BUKOPUCTaHHS

MaLuHU ans 6yab-sikuX Linemn.

LA FTAPAHTIA HAOAETbCA ABHO TA
3AMICb YCIX IHLLUMX FAPAHTIN, ABHUX
ABO HEMPAMMX, LLLIOOO KOMEPLIINHOT
NMPUOATHOCTI TA BIAMOBIAHOCTI A1
KOHKPETHOI METU | CTAHE EQWHOIO
FTAPAHTIEIO, AKOO HAOAETLCA ROBOT-
COUPE, USA, Inc.




BAXJTMBE MNOTMEPEAXEHHA

3BEPITATE LI IHCTPYKLITT

Y BE3MEYHOMY MICLI

MOMEPEAKEHHA: LLL06 YHUKHYTW HeLLAaCHUX BUMAAKIB, TAKMX K YPaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM ab0 TineCHUX YLUIKOAXKeHb, @ TakoX L6 06MeXuTy MaTepianbHi 36UTKIK
BHaC/iA0K HEMpPaBWIbHOrO BUKOPUCTaHHSA NPUAagy, YBaXHO MPoYMTalTe L iHCTPYKLIT Ta CyBOPO iX AOTPUMYMTECh. O3HaNOMAEHHS 3 IHCTPYKLiSAMM 3 ekcrilyaTaLlii Jonomoxe
BaM Kpalle Mi3HaTu CBi Npuaag i NpaBUIbLHO KOPUCTYBaTUCSA HUM. Byab nacka, mpoynTarite Ui iIHCTPYKLiT MOBHICTIO Ta MepeKkoHamTecs, LWo OyAb-XTO iHLUWIA, XTO MOXEe

BMKOPUCTOBYBATW Lieli Mpuaaj, TakoxX NpoYvunTaBs ix 3a3ganerigb.

PO3MNAKYBAHHSA

« MONEPEOXEHHA - gesiki iHCTpyMeHTH ay»ke roctpi

Hanpuknag, nesa TOLLO.

BCTAHOBJIEHHA

* PEKOMeH,D,yGMO BCTAHOBIIOBATU npunag Ha

nepenb6adeHe Ana HLOMO KPINmneHHs A0 CTiHW.

NIAKIKOYEHHA

* 3aBX/AV NepeBipsAliTe, UM BaLle JKepeso XUBIeHHS
BiAMNOBIZAE TOMY, L0 BKa3aHO Ha igeHTUiKaLifHI Tabanyui Ha
6710Lli |BVITYHA, | YU/ MOXEe BOHO BUTPUMYBATU CUTY CTPYMY.

* Hikonu He nigkntoyariTe npunag Ao enekTpoMepexi, mepLu Hix

NnocTaBuUTK 1i0T0 B vawly Ansa npurotyBaHHA.

OBPOBKA

* 3aBXAu 6yabTe 06epexHi, MOBOAAYMCH 3 Ie3aMU, OCKINbKM

BOHV Ha/A3BMYaliHO rocTpi.

MPOLEAYPU MOHTAXY

* PeTenbHO AOTPUMYMTECH PI3HOMaHITHUX Npoueayp
cKnafaHHeA (avB. cTop. 8) | nepekoHarTecs, Wo BCi

KpinjieHHs po3TalloBaHi NPaBuAbLHO.

BUKOPUCTAHHA

« Hikonu He HamaranTecs nepekpuTtn cuctemmn 6esnekn.

+ Hikonu He BCTaBnsanTe CTOPOHHI NpeamMeTy B Yally 3
npoaykramu.

+ Hikonu He BMukanTe npunag, siKLLO MOro He NOMICTUN B
MOCYAMHY ANs NPUTOTYBaHHS.

« [MepLu Hi>xk po3bmpaTy Hacagky 3 Hoxamu abo BiHWMYOK,
3aBXau NepeBipsanTe, Yn MiKcep BIOKITHOYEHUI Big MepPeXi.
+ PekomeHayeMo HaxunaTu npunag nig HeBENMKUM KyTOM,
wob Hacagka He Topkanacsa AHa KOHTenHepa.

A YBATA

Mopsanok Jin, AKWo Mikcep BUNagKoOBO NOBHICTHO
3aHypunu B NPOAYKT Nig 4Yac BUKOPUCTaHHS.

1) He mopkaiimecsi Hi mikcepa, Hi Yauwi, Hi
pPo6040i MosepxHi.

2) BUMKHIMb WHYP Xue/ieHHs1 Mikcepa 3

po3emku.

3) Buiimimb mikcep i3 npodykmy.

4) Haxunime Mikcep, wjo6 3s1umu sikomoz2a 6inbwe

piduHu.

5) He emukatlime mikcep 3HO8Y, OCKifbKU iCHy€E
PU3UK ypaXKeHHs1 eJIeKMPUYHUM CMPYMOM.

6) Hadiwnimb mikcep do cxeaneHoz2o Robot-
Coupe nicnsnpodaxHoz2o obcriy2oeyeaHHs, W06
oyucmumu ma sucywumu efleKmpuYHi
KOMMOHeHmu.

OUYMLLEHHSA

* B sikocTi 3anobixkHOro 3axony 3aBxan BUMUKaNUTE npunag
nepeg YvLEeHHsAM.

* 3aBxamn ounLLyrTe npunag Ta noro Hacadkm B KiHLi KOXXHOro
LMKIy.
* Hikonu He 3aHyptoriTe 6ok ABUryHa y BOAY.

* [Ins petanen, BUroTOBMNEHUX 3 antoMiHit0, BUKOPUCTOBYIMTE
YUCTSNI PiIOUHK, NPU3HAYEH] NS antoMmiHito.

* [Ins nnacTtukoBux geTanen He BUKOPUCTOBYWTE 3aHaATO MyXHi
MUIHI 3acobu (Hanpuknag, Ak MicTaTb 3aHagTo 6araTto

KayCTU4HOI coam abo amiaky).

* Robot-Coupe 04HUM YMHOM He Hece BianoBigansHOCTI 3a
HEe0TPMMAaHHS KOPUCTyBayYeM OCHOBHMX MpaBui NpubmpaHHs Ta
ririeHn.

OBCJ/TYTOBYBAHHSA

* MepLu HiXX BiakpUBaTK KOPNyC ABUryHA, BKPA BaXMBO
BiAKITOYNTY NpuUnag Bif Mepexi.

* PerynsipHo nepeBipsanTe yLinbHEHHS Ta LWanbun Ta
nepekoHanTecs, Wo 3anobikHi NPUCTPOT cnpaBHi.

* OcobnmBo BaxnnBo 06CNyroByBaTu Ta NEPEBIPATU HACALKN,
OCKiNbKN OesiKi iHrpeaieHTN MICTSATb KOPOSilHi peyoBUHM,
Hanpwvknag MMOHHY KUCIOTY.

* Hikonu He BMKOPMCTOBYIWTE Npunag, KO LHYP XUBEHHSA YK
BUIka Bynu nowkomxeHi, abo AKLWO npunag He npawoe
HanexHUM YvHOM abo 6yB OyAb-AKUM YMHOM MOLLKOOXKEHWA.

* He copomTecs 3BepTaTuCs 40 MiCLIEBOI Cry»bu TEXHIYHOrO
0o6cnyroByBaHHS, SKLLO LLOCh HE Tak.



BU LWOVHO KYNUK
MICROMIX

MICROMIX e no y is Robot-

Coupe. Biti 6y8

i ANs 06pOGKkY

KiNbKOCTe/i MPOAYKTY, 3 TPYBKOIO (WUITAHFOI0) PO3MIPOM ML 165 M.
3 UMM MIKCEPOM B MOXETe NETKo BUKOHYBaTY LinWii pAA 3aBaaHb:
1.McCK Aeromix Ans eMynbryBanHs

emynbGil, COycu, Kpemn, MavioHesw Ta iHie

2. Hix (nezo) 6nenpepa
amiwani cynv, 0BoNeBI Mope TowO

DyHKuis amikn A03BONUTE BaM y

BIANOBIAHO [0 KOKHOTO MPUTOTYBAHKS Ta MOaTy OGPOBKY Ha HIKHii

i, wob

Llei mikcep beA 3 HacTi P

Ans Ginbu
3pyuHOro 36epiraths.

LIj iHCTPYKLUIT 3 BUKOPVICTaHHS MICTATL BaxnMBy iHchopmaLito, sika
A03BONUTL BaM OTPUMATI MAKCUMANbHY BIAAAYY Bid POGOTU 3
Mikcepom

BaxnuBo, o6 BU YBaXHO NpouMTany ui iHCTpyKuii nepea
MepLMM BUKOPUCTAHHSM NPUNazy.

YBIMKHEHHA
nPUNALRY

Po3eTka mae 6yTu 3axuwieHa 3anobikHukom Ha 10 A.

wo y Bac posetka

10/16.

MepekoHaiiTecs, o HaNpyra BALIOro AXepena KUBNeHHs
BiAnosinac Hanpyai, BKasanii Ha nacnopTHii TabnuuLi Baworo
npunagy.

MalLiiHa NOCTAAETHCA 3 OAHOGAIHOK NIMTOK BUIKOIO.

EKCNNYATAUIA NPUNALY

* 3AMNYCK TA 3YIMUHKA

1. TiAKniouITS MauwwHy A0

eeKTPOMEpeXi, He HaTHCKaloH
konky (BC).

2. BamyproiiTe mikcep 8 poBoy
eMHICTb 3 NPOAYKTOM.

3. HaTUCHITb Ha KHOMKY KepyBaHHs
(BC). Mikcep nouHe npauiosat.

4. [Ins 3ynumw mikcepa sianycTiTe
KoMKy KepyBarHs (BC).)

* PEFY/TOBAHHSA LUBNAKOCTI
BuKoHaiiTe kpoki 3 1 10 4 BulLe, a noTiu:

5. BMiHITH WEWAKICTS ABUTYHA, OBEPTAIOM KHOMKY 3MIHHOT

(MV) y 6ik i abo i, SILLO

noTpiGHo.

+MOPAAW WOAO ENEKTPUYHOIO NIAKNHOYEHHA

PeKoMeHAoBaHMit pexum Ans Aeromix:

Ueit npunan knacy Il (noagiiHa izonsuis) notpeGye
0[HO(a3IHOrO IMIHHOTO CTPYMY, ane He noTpeGye

i poseTkw. [BuryH ywi Tuny

14

MitiMansHa weuakicts 2500 06/xe. Moauis (5).
PpeKomeH[0BaHa pexuM Ansi nesa 6nexaepa:
wewaKicT 8iA 1500 A0 14000 06/x8

POBOYA No3uuis

JU1st Kpaloro KOHTPOIo

M1 PEKOMEHTYEMO TPUMATH
MiKcep 3a Py4Ky OJIHI€I0 PyKOI0, &
iHIIOIO TPUMATH EMHICTD 3
IPOLYKTOM.

Kpim Toro, mu pekomenjryemo
HAXMIATY MiKcep Miji HeBenKnm
KYTOM, 11106 Hacajika He

TopKanaca iHa KowTeiinepa.

3aBXau NepekoHyiTecs, 1o Hacaaka A0CTaTHLO
3aHypeHa, o6 YHUKHY TN PO3BPU3KYBaHHS, i WO
BEHTUNALIHI OTBOPY GIIOKY IBUTYHA HE KOHTaKTYIOTb 3
piavHoLo.

[nst onTumarnbHoi eheKTUBHOCTI Crif 3aHYpUTH B
npenapart Asi TPETUHI HacasIku.

Bu Takox MoxeTe TpUMaTU pyuky rnpunagy nuiwe
OAHiE0 PYKOIO, 3BINBLHMBLUK iHLLY PYKY, W06 TpUMaTH
KOHTEIiHep, SIKLLIO Lie HeobXiaHO.

3BMPAHHA
TA PO3BUPAHHA

+ GYHKLIA HOXA (JIE3A)

NPUEAHAHHA WTaHMM( TPYEKM) 4O MOTOPHOTO 6710KY

- MepesipTe, 41 Npunag He NiAKNIOYEHO A0 MEPEXI.

- BcrasTe Bcio pisbboBy uacTuHy A TpyGku B kopnyc B
MOTOPHOTO 6roKy.

- lNoBepHiTb TPyBKy B HANPAMKY CTPINKN (AWNB. MasoHOK),
10K/ BOHA He 3achikCyeTbCA Ha MiCLLi NOMIPHO LLiNbHO




®

3HATTA TPY6KM (WTaAHIrM) 3 MOTOPHOrO Grnoky

- MepesipTe, un Npunap sig'eAHaHo Big Mepexi.
- MoepraiiTe Tpybky B NPOTUNEXHOMY HaNPAMKY /10 TOTO, K B ii

36MpanK, 40K BOHa NOBHICTIO He BIAKDYTUTHCA.

- BupaneHHs nesa Ta AMCKy Ans eMynbryBaHHs
- 3 MipkyBaHb Ge3neKn 3axVCTIT CE0I0 PyKy HCTPYMEHTOM A
chikcaiii nesa abo 3aXMCHOI0 PYKABMIKOIO (@60 WLiNbHOK TKAHUHOK),

KOnW aHIMAETe OAHY 3 HACAZOK.

-3a Ans
HacagoK.

BiAKPYTITL TPUMaAY

- LWLl0iHO BV BIAKPYTHTE TPUMaY, N30 a6 eMyTbTYIouMit AMCK

3BINLHATLCA, X MOXHA O4MCTUTH.

6nokiposka

PUKpINAEHHs ne3a a6o IHCTPYMEHTY ANA eMynbryBaKHs

- o6 neso

pa abo IHCTPYMEHT Ans
eMyNbryBaHHS, BCTABTE iX y PO3TPY6, a NOTIM yTpuMyiiTe Ha

Micui 3a Aonomoroko dikcaropa.

- BUKOpYICTOBYiATe Lieii $iKCATOP, 06 MPUKPYTUTY IHCTPYMENT A0

NPUBOAHOTO Bany (LMLHO, ane He HAATO TyTo).

6nokiposka

eMynbryiouHih auck Aeromix

wrakra

“___ iHCTPYMEHT Anst AeMOHTaXy

%Jﬂ

TNe3so 6nenpepa Ta AUCK AR EMYNLTYBaHHS NETKo JHIMAIOTLCS
AN MOBHOTO OUVILLIEHHS, Ge3A0TaHHOI ririeHn Ta nerkoro

noAanbLLOro AorNAAY.

FirieHa

OBnanHanHs Mae GyTv YUCTVM Ha BCX eTanax pooTi 3 HAM.
Ba)IMBO PETEIbHO O4MLLATH MIKCEP MK KOXHUM BUKOPUCTHAHHSM
MUI0uMM 360 Ae3iHdikyiouMM 3aC0BOM.

HIKOM HE BUKOPVCTOBY/TE YUCTUI BIABITIOBAY

p -

. IHCTPYMEHTY NSt AEMOHTaXY

Possei i i saci6 A0 iHCTPYKUiH

BMPOBHIKA Ha ETMKETL.

- Py HeoBXIAHOCTI A0BPE NOUMCTIT.

- 3a noTpebu 3anuLuTe AesiHdikyrounii/Muounii
3aci6 aiaTu.

- PeTenbHo NpoMUTY.

BUCYLLITE HAZEXHIM UUHOM UACTOR TKGHUHOID.

OYULLEEHHA

K 3aNOBIKHMIA 38XiA 3ABXAM BUMUKaIITE NPUNaA Nepea

YMUIEHHAM (4EPE3 PUIMK YPKEHHS enEKTPHAHIM CTPYMOM).

Micrst BUKOpUCTaHHS MIKCepa B rapsiioMy BUMMsi OXOMOAITE
HIDKHIO YaCTVIHY HACA/IKN B XOMOAHIN BOA| Nepes Tm, sik
3HATN PO3TPY6 3 HiXKKN.

Micns 3aBepLUEHHS NPUFOTYBAHHSA HEraiHo NOYUCTITL, WOB

’a He NpunMUnana ao NoBEePXOHb.

+ MOTOPHWIA BIOK

Hikonu He onyckaiiTe 610K ABUryHa Ta A0ro pyuKy y soay,

UMCTITH X BONIOTOI0 raHUipKoIo 360 ry6Kolo.

* HACAQKA 3 HOXAMU
LliSTV MOXHa ABOMA WARXaMIA:
* NpocTa npoueaypa oumLeHHs
- 3aHypTe WTaHry 3 HacaaKoK B EMHICTb 3 (6axaHo
raps4010) BOJ0IO Ta YBIMKHITL i Ha Kinbka CekyHA, o6

BUAANNTY ByAb-sIKi 3anULLIKK DK .



- Big'eqHaBwm npunag Bia Mepexi — 060B'A3KOBO —
NepeKoHaTecs, WO BOAA He NOTpanuna B LTaHry.

* MoBHa npoueaypa ouMLLeHHA
-BinKnioNiTs Mikcep Bia Mepexi.

-Mpommiire Hacaaky nia

MOBHICTIO He

i B BoAy).

-BHiMITL HacaaKy ai WTaHIW, NOTiM 3HiMiTh neaa. ByasTe oBepexti,
{06 He MOLUKOANTU NIOBEPXHIO BaY 11e3a Ta BOAOHENPOHMKHI
YilinbHeHHs.

“He BUKOPVICTOBYIATE HBATO CHMIbHMI MUIoNMIA 3ACIG N Hac
“ileHHs AeTaned.

-epen NOBTOPHMM IBUPaHHSM NEpeKOHTECs, 110 BCi piaHi
YACTUHU PETETIbHO BUCYLLEH.

3aBXAN
HaA3BUYalAHO rocTpe.

3nesom i BOHO

« IE30 TA EMYJTHOHOUMIA AUCK

Jle30 Ta eMyNbryloUnin ANCK MOXHA BiA'€AHATV Bij WTaHM
AN TIMGOKOTO OUMNLLEHHS.

Nicns ounLLeHHs Nesa Ta auca A4S eMynbryBaHHs 3aBXan
BUTUPpAiTE IX Hacyxo, 106 3ano6irT OKUCAEHHIO.

A BAXIIUBO

pesipTe, Un Tb Ball A 3aci6 gns

UMLLEHHA NIACTUKOBUX AeTaneid. leski Mutoui
3acobu € HapTo (

BMICT KayCcTUYHOI coan a6o amiaky) i a6conoTHO
HecyMicHi 3 NeBHUMM TUNaMK NNACTUKY, WO

Tb A0 ix 0 ncy

TEXHIYHE OBCNYIrOBYBAHHA

« HIX (NE30)

EdeKTVBHICTb pi3aHHs 3HA4HOIO MIPOIO 3anNeXuTb Bif,
CTaHy BalUWX Ne3 Ta iXHbOro 3HoCy. Jleaa 3HOLYTbCS,
TOMY iX NOTPIGHO Yac BiA Yacy 3amiHoBaTy, Wob
3a6e3neunTi NOCTiNHY SKICTb KIHLEBOTO NPOAYKTY.

« EMYJIIOIOUMNIA AUCK Aeromix

KiHueBWiA pe3ynbTaT 3Ha4HOK MIpOto 3anexuTb Big
CTaHy eMynbryto4oro Anucka Ta ctyneHs horo 3HoCy.
Tomy 060B’'s13k0BO Yac Bif 4Yacy 3amiHioiTe horo, Wob

wjopasy rapaHTysaTi 6e3aoraHHNi KIHUEBUI NPOaYKT.

Yac Big yacy nepesipsiite:

- CTaH KHOMNKN BOAOHENpPOHUKHUX MembpaH. HaBiTe
7 i TPiLMHN Th Mps

piavHi.

- CtaH kopnycy 6neHaepa. Ha HbOMy He NOBUHHO
BYTH KOAHNX O3HAK TPILLMH a60 Byab-AKUX
HeHopMarkHUX OTBOPIB, AKi MOrnu 6 3a6eaneunTn

AOCTYN AC CTPYMOMPOBIAHUX KOMNOHEHTIB.

BE3MEKA

Jle3a Hag3BUYaiiHO rocTpi. MoBoabTecA
o6epexHo.

Mikcepn ROBOT-COUPE ocHalieHi cuctemoio 6e3neku,
AKa A03BONISE YHUKHYTU BUNAAKOBOrO BBIMKHEHHS
npunagy.

* KHOMKa KOHTponio 6e3nekn

Lieit mexaHiam 3anobirae 6yab-skomy
HEKOHTPONLOBAHOMY 3arycky Mikcepa.

LLlo6 3anycTuTi MaluMHy, npounTainTe naparpacd nig
Hassoto EKCMNNYATAL|IA MPUNALY.

Hikonu He HamaraiiTecsi NOPYLWMTA MeXaHi3Mu
6GrokyBaHHs Ta 6e3neku.
Hikonu He Te CTOPOHHI
npu po6oTi mikcepa.

Hikonu He BMuKaiTe npunag, AKWo Moro He
MOMICTUNM B Yally Ans NPUroTyBaHHS.

Mepw Hix AemMoHTyBaTH WTaHry abo Hacaaky,
3aBXau nepesipANTe, YM MiKcep BiAKNIOYEHUN
Big mMepexi.

Mu pekomMeHOY€EMO HaXWUNATU Mikcep nia Yac
NPUroTYBaHHSA Nif HEBENUKMM KyTOM, Wo6
Hacazka He TopKanacs AHa EMHOCTI.

B vawi

MPOBJIEMIA

Cnouartky cnpobyiiTe TOYHO BU3HAUNTK, LLO CIPUUMHNAO 3YNUHKY
Mikcepa.

+ AKulo e cranocs uepes bi

BiAKnIoueHWiA BiA Mepexi.
- Bianycrite kHonky kepysaHHs (BC).

- MepesipTe Aepeno xBneHHs.



- MepesanycTiTb Mikcep, 4OTPUMYIOHMCH Naparpaca
nin Hassoto EKCMSYATALLIA MPUNALY

* KW Lie Yepes neperpis MalWnHU
-BignycriTh kHoMKy kepyBaHHsi (BC).
-BigkniouiTh Mikcep Bif Mepexi.

-MepesipTe:

-BUTIKY,

-LLo nonati ne3 BinbHO o6epTaoTbes B Hacaaui,

-CTaH LUHYpPa XVUBNEHHS,

-ne3o BiNbHO obepTaeTbcs BcepeauHi po3Tpyba (6e3
3aipaHHs). [ins uboro 3HimiTs TpyBky 3 6roky ABuryHa
i Bpy4Hy nepesipte obepTaHHs

Y pasi BUHUKHEHHS HECPaBHOCTI, AKOI HEMAE B HaLOMy

* 3aranbHa goBxuHa:410 MM

* LUHYp XMBNEHHS:3ropHYTUIN
* Bara HeTT0:1,07 k&
* Bara 6pyTToO :1,44 k1

- PO3MIPU (8 Mm)

T

CMMCKY MOXKAMBUX HEeCnpaBHOCTEN, 3BEPHITLCA A0 CBOTO 430
npoAasua abo NOBEPHITL NPUIaA A0 CEPBICHOTO LEHTPY.
TexHiuHi gaHi 165

Motop Wewacicrs (o6/xe) InTescuaHicTs (amn.)
230 B/50 My 14000 1.1 Y v
240 B/50 Ty 14000 1.1
220 B/60 Iy 14000 1.0 ol
120 B/60 'y 14000 1.9

RoTyxicr, sKasana wa Ta6awui > Aawms.

* wempkocri:

-peKOMeHZOoBaHMIN pexum Ans Aeromix:

MiHiManbHa wemnakicte 2500 06/xB. -

PEKOMEHA0BaHUI PEXNM [N15 HOXa:

wewuakicTs Big 1500 go 14000 o6/xB

* POBOYA BUCOTA

M1 PeKOMEHAYEMO BaM NepeKOHaTUCS, LD KOHTeliHep
PO3MiLLIeHMIA Ha CTaGiLHIl | MiLyHiz poBouit nosepxHi.
* PiBeHb Wymy

EkBiBaneHTHUA 6e3nepepBHuii piBeHb 3BYKY, KONW LTaHra

Hi B LL|O He 3aHypeHa, CTaHOBUTL MeHLle 70 4B (A)

CTAHOAPTU

3BepHITLCA A0 AeKnapaLyi Npo BIANOBIAHICTL Ha CTOpIHL 3.
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® . . N° de série / Serial number
robot@coupe MicroMix ool
Index| Piéce/Part | Désignation Description
01 89 211 KIT ETANCHEITE BOUTON VV VIS+CACHE VIS MicroMix MicroMix CAP KNOB + VV SWITCH+SCREW+CAP SCREW KIT
02 *27 356 | PIED MicroMix COMPLET MicroMix COMPLETE FOOT
03 89 213 KIT COUTEAU + OUTIL EMULSIONNEUR MicroMix MicroMix BLADE + EMULSIFIER TOOL KIT
04 89 214 | VENTILATEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix VENTILATOR + SCREW + CAP SCREW
05 89 216 | SUPPORT MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR SUPPORT + SCREW + CAP SCREW
06 89 217 | CAGE D'ACCOUPLEMENT MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix COUPLING FRAME + SCREW + CAP SCREW
07 89 218 | VIROLE MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix FERRULE + SCREW + CAP SCREW
08 89 219 | CARTER MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR CASING + SCREW + CAP SCREW
09 89 220 | KIT POIGNEE (G+D) + CONDUIT MicroMix +VIS + CACHE VIS MicroMix HANDLE(L+R)KIT+AIR DUCT +SCREW +CAP SCREW
10 89 221 | SUPPORT MURAL MicroMix MicroMix WALL SUPPORT
11 89 222 | OUTIL DE DEMONTAGE MicroMix MicroMix DISMOUNT TOOL
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D'ALIMENTATION POWER CORD
c PLAQUE MOTEUR MOTOR PLATE
M MOTEUR MOTOR
Voltage A B c M
34900 I 89 224
34 900 ZAF 230/50/1 89246
34906 89 223 89 251
34902 [ 89 249
240/50/1 — 89215 89 225
34 901 89 248
| 34904BRA 89 247
34904 220/60/1 89 243 89 224
34908 N 89248 |
34905 120/60/1 89 244 89 250
e 89 256 89 245
34 909 100/50-60/1 89 254 89 253

Maj : 06/2016 | REV:e
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www.robot-coupe.com

@ Register your product on line

The company Contact us Resfricted Area Select your country...

SUPPORT

Register your product online Access the Robot-Coupe after-sales service
Thank you for registering online your Robot-Coupe product robot i coupe’
This should only take a few minutes " Bisnvenue sur le sits SAV de Robot-Coupe

To register your product you will need:
- Product serial number

- Purchase date et

Rﬂgl!-tﬂ'r nw Pmd unt now Access the Robot-Coupe after-sales service

robot o coupe’




SUMMARY

WARRANTY

IMPORTANT WARNING

YOU HAVE JUST PURCHASED

a MicroMix®

SWITCHING ON THE APPLIANCE

* Advice on electrical connections

OPERATING THE APPLIANCE
* Starting and stopping

* Variable-speed operation

WORKING POSITION

ASSEMBLING & DISMANTLING

* Blade function

HYGIENE

|

N

CLEANING
* Motor unit
© Foot and bell
¢ Blade and emulsifying tool

MAINTENANCE
Blade
» Emulsifying tool

SAFETY
PROBLEMS

TECHNICAL SPECIFICATIONS
* Dimensions
Working height

* Noise level
STANDARDS

TECHNICAL DATA (page 123)
* Exploded views

* Electrical and wiring diagrams

DECLARATION OF CONFORMITY

Declares that the machines identified by their type above,

comply with:

* The essential requirements of the following European

directives and with the corresponding national regulations:

- Directive «Machinery» 2006/42/EC,

- Directive «Low voltage» 2014/35/EU,

- Directive «Electromagnetic compatibility» 2014/30/EU,

- Regulation (EC) n®1935/2004 «Materials and articles
intended fo come info contact with food»,

- Regulation (EU) n°10/2011 «Plastic materials and articles
intended fo come info contact with food»,

- Directive «Reduction of Hazardous Substances (RoHS)
2002/95/EC,

- Directive «WEEE» 2012/19/EU.

o The requirements of the European harmonized standards
and with the standards specifying the hygiene and safety
requirements:
~EN ISO 12100 - 2010: Safely of machinery - General

principles for design,
-EN 60204-1 -2006: Safety of machinery - Electrical
equipment of machines,
- EN 12852: Food Processors and Blenders,
- EN 1678-1998: Vegetable Cutting Machines,
- EN 454 + A1 2010-02: Blender-Mixers,
- EN 12853: Hand-held Blenders and Whisks (stick blenders),
- EN 14655: Bread Slicers,
- EN 13208: Vegetable Preparation Machines,
- EN 13621: Salad Spinners,
- EN 60529-2000: Degrees of protection,
- IP 55 for the electrical controls,
- IP 34 for the machines

Montceau en Bourgogne on 4 March 2016
Alain NODET
Industrial Director




ROBOT-COUPE s.N.c., LIMITED WARRANTY

Your new ROBOT-COUPE appliance is war-
ranted to the original buyer for a period
of one year from the date of sale if you
bought it from ROBOT-COUPE s.N.c.

If you bought your ROBOT-COUPE product
from a distributor your product is cove-
red by your distributor’s warranty (Please
check with your distributor terms and
conditions of the warranty).

The ROBOT-COUPE s.n.c. limited warranty
is against defects in material and/or work-
manship.

THE FOLLOWING ARE NOT COVERED
BY THE ROBOT-COUPE s.N.c.
WARRANTY:

1 = Damage caused by abuse, misuse,
dropping, or other similar damage caused by or
resulting from failure to follow assembly, ope-
rating, cleaning, user maintenance or storage
instructions.

2 = Labour to sharpen and/ or replacements
for blades which have become blunt, chipped or
worn after a normal or excessive period of use.

3 - Materials or labour fo replace or repair
scrafched, stained, chipped, pitted, dented or
discoloured surfaces, blades, knives, attachments
or accessories.

4 - Any dlteration, addition or repair that
has not been carried out by the company or an
approved service agency.

5- Transportation of the appliance to or from
an approved service agency.

6 = Labour charges to install or test new
attachments or accessories (i.e., bowls, discs,
blades, attachments) which have been urbifruri|y
replaced.

7 = The cost of changing direction-of-rotation
of electric motors (Installer is responsible).

8 - SHIPPING DAMAGES. Visible and latent
defects are the responsibility of the freight
carrier. The consignee must inform the carrier
and consignor immediately, or upon discovery in
the case of latent defects.

KEEP ALL ORIGINAL CONTAINERS AND
PACKING MATERIALS FOR CARRIER
INSPECTION.

Neither ROBOT-COUPE s.n.c. nor its affiliated
companies or any of its distributors, directors,
agents, employees, or insurers will be liable for
indirect damage, losses, or expenses linked to
the appliance or the inability to use it.

The ROBOT-COUPE s.N.c. warranty is
given expressly and in liev of all other
warranties, expressed or implied, for
merchantability and for fitness toward a
particular purpose and constitutes the only
warranty made by ROBOT-COUPE s.N.c.
France.




IMPORTANT WARNING

A ATTENTION

CONSERVER CES INSTRUCTIONS

them beforehand. Our equi is designed for pi

WARNING: In order fo limit accidents such as eleciric shocks or personal injury, and in order to limit material damage due fo misuse of the appliance,
please read these instructions carefully and follow them strictly. Reodmg the operating instructions will help you get to know your appliance and enable
You to use the equipment correctly. Please reud these |nstruchons in their entirety and make sure that anyone else who may use the appliance also reads

| use and must not be used by children under any circumstances.

UNPACKING

* WARNING - some of the tools are very sharp
e.g. blades, efc..

INSTALLATION

® We recommend that you install your appliance
on its wall frame.

CONNECTION

e Always check that your mains supply
corresponds to that indicated on the identification
plate on the motor unit and that it can withstand
the amperage.

 Never plug your appliance into the mains supply
before placing it inside the preparation bowl.

HANDLING

e Always take care when handling the blades, as
they are exfreme|y shurp.

ASSEMBLY PROCEDURES

e Follow the various assembly procedures
carefully (see page 14) and make sure that all the
attachments are correctly positioned.

USE

* Never try fo override the safety systems.

* Never insert an object info the preparation.

© Never switch the appliance on unless it has been
placed in the preparation bowl.

e Before dismantling the foot, bell or whisk always
check that the power mixer is unplugged.

¢ We recommend that you filt the appliance at
a slight angle fo prevent the bell from touching the
bottom of the container.

7\ WARNING"

Procedure to follow should the stick blender

become accidentally immersed during use.

1) Do not touch the blender, the container, or
the worktop.

2) Unplug the blender from the wall socket.

3) Lift the blender out of the preparation.

4) Tilt the blender to allow as much of the
liquid to drain out as possible.

5) Do not switch the blender back on, as
there is still a risk of electric shock.

6) The blender must be sent to a Robot-Coupe
approved after-sales service so that the
electric

CLEANING

® As a precaution, always unplug your appliance
before cleaning it.

o Always clean the appliance and its attachments
at the end of each cycle.

© Never immerse the motor unit in water.

e For parts made from aluminum, use cleaning
fluids intended for aluminum.

® For plastic parts, do not use detergents that are
too alkaline (e.g., containing too much caustic
soda or ammonia).

® Robot-Coupe can in no way be held responsible
for the user’s failure to follow the basic rules of
cleaning and hygiene.

MAINTENANCE

* Before opening the motor housing, it is
absolutely vital to unplug the appliance.

e Check the seals and washers regularly and ensure
that the safety devices are in good working order.

o It is particularly important to maintain and check
the attachments since certain ingredients contain
corrosive agents, e.g. citric acid.

© Never operate the appliance if the power cord or
plug has been damaged or if the appliance fails to
work properly or has been damaged in any way.
Do not hesitate to contact your local Maintenance
Service if something appears to be wrong. "



YOU HAVE JUST
PURCHASED a MicroMix®

The MicroMix® is the latest addition to Robot-Coupe’s
Stick Blender range. It has been specially designed
to process small amounts, with a tube measuring just
165 mm. With its choice of two tools, you can easily
perform a whole range of tasks:

1. Emulsifying whisk

emulsions, sauces, creams, mayonnaise, and any
other aerating tasks...

2. Blender blade

blended soups and veloutés, vegetable purées, efc...
The variable speed feature means you can adjust the
speed to the task underway. You can dlso start off in
low speed to avoid splashing.

Jd

This appliance is supplied with a wall

holder for more convenient storage.

These instructions for use contain important
information that will enable you to make the very
most of your investment.

It is vital that you read these instructions through
carefully before using your appliance for the first
time.

SWITCHING ON THE
APPLIANCE

* ADVICE ON ELECTRICAL CONNECTIONS

This class Il appliance (double insulation) req a
single-phase alternating current but does not need
an earthed socket. The universal-type motor is fitted
with an inferference suppressor.
14

The power outlet must be protected by a 10 A fuse.
Check that you have a standard 10/16 A single-
phase socket.

Make sure that the voltage of your power supply
matches that shown on the identification plate of
your appliance.

The machine is supplied with a single-phase moulded
plug.

OPERATING THE APPLIANCE

© STARTING AND STOPPING

1. Plug the machine into the
mains, making sure you do not
press the (BC) button

2. Insert the foot into the
preparation.

3. Press the control button (BC),
and the power mixer will start
up.

4. To stop the power mixer,
release the control button (BC).

© VARIABLE-SPEED OPERATION

Follow steps 1 to 4 above, then:

5. Change the speed of the motor by turning the
variable speed button (MV) fowards the maximum or
minimum as required.

Recommended emulsion setting:
minimum speed 2,500 rpm. Position
(5).

Recommended blender blade speed:
speed between 1,500 and 14,000 rpm

WORKING POSITION

For greater user comfort,
we recommend holding the
appliance’s handle in one
hand and the container in
the other hand. It is a good
idea to tilt the appliance
slightly, making sure the bell
does not come into contact
with the bottom of the
container.

Always make sure that the bell is sufficiently
immersed to avoid splashing and that the air vents
of the motor unit does not come into contact with
any liquid.

For optimum efficiency, two thirds of the foot should
be immersed in the preparation

You can also hold the appliance’s handle with just
one hand, freeing up the other hand to hold the
container, if needed.

ASSEMBLING
& DISMANTLING

* BLADE FUNCTION

Attaching the tube to the motor unit
- Check that the appliance is not plugged in.

- Insert the whole of the threaded portion @ of the
tube into the housing ® of the motor unit.

- Turn the tube in the direction of the arrow (see
figure) until it is locked into place moderately tightly.



Removing the tube from the motor unit

- Check that the appliance is not plugged in.

- The tube in the opposite direction to when you
mounted it, until it is completely unscrewed.

Removing the blade and the emulsifying tool

- For safety’s sake, protect your hand with the blade
locking tool or with a safety glove (or thick cloth)
when detaching one of the tools.

- Using the dismantling tool, unscrew the drive shaft.

- As soon as you have unscrewed the drive shaft, the
blade or emulsifying tool will come free and can
then be cleaned.

Locins Too
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Attaching the blade or the emulsifying tool

- To attach either the blender blade or the emulsifying
tool safely, insert it in the bell, then hold it in place
using the locking tool.

- Use this locking tool to screw the tool to the drive
shaft (tightly but not too tightly).
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Easily detachable blender blade and emulsifying
tool for in-depth cleaning, flawless hygiene and
easy affercare.

HYGIENE
The equipment must be clean at all stages of
production.
It is vital to clean the power mixer thoroughly
between each job using a detergent or disinfectant.
© N.B. NEVER USE PURE BLEACH

- Dilute the detergent/disinfectant following the
manufacturer’s instructions on the labe.

- Scrub well if necessary.

- Leave the disinfectant/detergent to take effect if

necessary.
- Rinse thoroughly.
- Dry properly using a clean cloth.

CLEANING

As a precaution, always unplug your appliance
before cleaning it (risk of elec frocution).

After blending hot ingredients, always cool the foot
down under cold running water before detaching it.
Always clean the foot and tools immediately after

use, as food remnants are harder to remove once

they have dried.

* MOTOR UNIT

Never put the motor unit and its handle in water,
clean them with a damp cloth or a sponge.

* FOOT AND BELL

It is possible to proceed in two ways:

o Simple cleaning procedure

- Immerse the foot in a container of (preferably hot)
water and switch it on for a few seconds to dislodge

any remaining foodstuffs from the tool and bell.



- After unplugging the appliance — essential -,
making sure that no water finds its way into the foot.

* Complete cleaning procedure

- Unplug the power mixer.

- Rinse the foot under (preferably hot) running water.
Do not immerse.

- Detach the tool using the recommended procedure
(page 15).

- Do not use too strong a detergent when cleaning
the parts.

- Ensure that all the different parts are thoroughly
dried before reassembly.

Always handle the blade with caution, as it
is extremely sharp.

¢ BLADE AND EMULSIFYING TOOL

The blade and emulsifying tool can be detached from
the foot for in-depth cleaning.

After cleaning the blade and the emulsifying tool,
always make sure you wipe them dry fo prevent any
oxidation.

A IMPORTANT

Check that your detergent is suitable for
cleaning plastic parts. Some washing agents
are too alkaline (e.g. high levels of caustic
soda or ammonia) and totally incompatible
with certain types of plastic, causing them to
deteriorate rapidly.

MAINTENANCE

* BLADE

The performance of the cut essentially depends on
the state of your blades and their wear. The blades
are subject to wear and as such need to be replaced
from time to time to ensure the consistent quality of
the end product.

* EMULSIFYING TOOL

The end result depends essentially on the state of the
emulsifying tool and its degree of wear. So make sure
you replace it from fime to time, fo ensure a flawless
end product every time.

A WARNING

From time to time, check:

-The state of the button’ watertight
membranes. Even the tiniest cracks will
allow liquid fo seep in.

- The state of the blender housing. This,
should not show any signs of cracking
or any abnormal openings which could
allow access to the live components.

SAFETY

The blades are extremely sharp. Handle
with care.

ROBOT-COUPE power mixers are equipped with a
safety system comprising of a:

- failsafe switch to avoid accidentally turning the

appliance on.

* Safety control button
This safety mechanism prevents any unintentional
starting of the power mixer. In fact, it is necessary to
press down button to start the power mixer. In order
to start the machine, read the paragraph entitled
OPERATING THE APPLIANCE (page 14).

A REMINDER

Never operate your appliance if the
watertight membrane or blender body is
damaged in any way.

Never insert an object into the preparation
Never switch the appliance on unless it has
been placed in the preparation bowl.
Always make sure the appliance is
unplugged before detaching the foot.

We recommend that you filt the power mixer
at a slight angle to prevent the bell from

touching the bottom of the container.

PROBLEMS

At first, try to identify precisely what has caused the

power mixer to stop.

e If it is due to a powercut if the appliance has
been unplugged.
- Release the control button (BC).
- Check the power supply.



- Restart the power mixer following the paragraph e Total length: 410 mm STANDARDS
entitled OPERATING THE APPLIANCE (page 6) © Power cord: coiled

o If it is due to overheating of the machine © Net weight: 1.07 kg Consult the declaration of compliance on page 3.
- Release the control button (BC). * Gross weight : 1.44 kg
- Unplug the power mixer. o DIMENSIONS (in mm)
- Check:
- the plug, 7“
- that the blades are free to rotate in the be||,
- the state of the power cord,
-the blade rotates freely inside the bell (no
seizure). To do so, remove the tube from the
motor unit and manually check the rotation of
the shaft end.
If a malfunction occurs which is not on our list of
possible faults, consult your retailer or return the 430 -
appliance to the after-sales service. A
TECHNICAL DATA 165
Motor Speed (rpm) Intensity (amp.)
230 V/50 Hz 14,000 1.1 Y v
240V/50 Kz 14,000 11
220V/60 Hz 14,000 10 Q
120 V/60 Hz 14,000 19 « WORKING HEIGHT

Pawer shawn on datglplofs? We recommend that you ensure that the container is

© Speeds: placed on a stable and solid work surface.
Emulsifying whisk: recommended
speed 2,500 rpm. Position (5). © NOISE LEVEL
Blender blade: speed between 1,500 The equivalent continuous sound level when the foot is

and 14,000 rpm not immersed in anything is less than 70 dB (A)
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® . . N° de série / Serial number
robot@coupe MicroMix ool
Index| Piéce/Part | Désignation Description
01 89 211 KIT ETANCHEITE BOUTON VV VIS+CACHE VIS MicroMix MicroMix CAP KNOB + VV SWITCH+SCREW+CAP SCREW KIT
02 *27 356 | PIED MicroMix COMPLET MicroMix COMPLETE FOOT
03 89 213 KIT COUTEAU + OUTIL EMULSIONNEUR MicroMix MicroMix BLADE + EMULSIFIER TOOL KIT
04 89 214 | VENTILATEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix VENTILATOR + SCREW + CAP SCREW
05 89 216 | SUPPORT MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR SUPPORT + SCREW + CAP SCREW
06 89 217 | CAGE D'ACCOUPLEMENT MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix COUPLING FRAME + SCREW + CAP SCREW
07 89 218 | VIROLE MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix FERRULE + SCREW + CAP SCREW
08 89 219 | CARTER MOTEUR MicroMix + VIS + CACHE VIS MicroMix MOTOR CASING + SCREW + CAP SCREW
09 89 220 | KIT POIGNEE (G+D) + CONDUIT MicroMix +VIS + CACHE VIS MicroMix HANDLE(L+R)KIT+AIR DUCT +SCREW +CAP SCREW
10 89 221 | SUPPORT MURAL MicroMix MicroMix WALL SUPPORT
11 89 222 | OUTIL DE DEMONTAGE MicroMix MicroMix DISMOUNT TOOL
Index Désignation Description
A PLATINE CIRCUIT BOARD
B CABLE D'ALIMENTATION POWER CORD
c PLAQUE MOTEUR MOTOR PLATE
M MOTEUR MOTOR
Voltage A B c M
34900 I 89 224
34 900 ZAF 230/50/1 89246
34906 89 223 89 251
34902 [ 89 249
240/50/1 — 89215 89 225
34 901 89 248
| 34904BRA 89 247
34904 220/60/1 89 243 89 224
34908 N 89248 |
34905 120/60/1 89 244 89 250
e 89 256 89 245
34 909 100/50-60/1 89 254 89 253
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MicroMix 120V/60Hz - 220V/60Hz - 230V/50Hz - 240V/50Hz 1~
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